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Ozet

Bu madde, Zazacanin (Kirmanckinin) 6zellikle Dersim merkezli Alevi inang
dinyasindaki islevini ele alir. Zazaca, yalnizca etnik bir kimligin degil, ayni zamanda
cem erkanlari, gulbenkler, kutsal mekan anlatilari ve doga tasavvuru gibi ritlel ve
sembolik unsurlarin dili olarak Alevilikte dnemli bir rol oynar. Tarihsel olarak Partca ve
diger Kuzeybati irani dillerle akraba olan Zazaca, inan¢ aktarimi ve kolektif hafizanin
korunmasinda anahtar konumdadir. Son on yillarda artan asimilasyon ve Turkcelesme
nedeniyle bu rol zayiflama tehlikesiyle karsi karsiyadir.

Zazacanin Fiziki, Toplumsal ve Tarihsel Cografyasi [1] [2]

Zazaca, Dogu Anadolu’nun yukar Firat ve Dicle havzasinda, sayilari tam olarak
bilinmemekle beraber 4 ile 6 milyon arasi kisi tarafindan konusulan bir dildir. Anadolu
dilleri arasinda Turkiye sinirlari disinda yerli dil olarak konusulmayan tek dil oldugu
soylenebilir. Sayisal acidan Turkce ve Kurtceden sonra konusulan dcuncu dildir. Son
elli yilda Tuarkiye metropollerine, son kirk yilda ise Avrupa’ya (6zellikle Almanya basta
olmak tizere Hollanda, Avusturya, Fransa, isvicre, Avusturya ve isvec gibi tlkelere)
ekonomik ve politik nedenlerden oturu gelen 6nemli sayida Zazaca konusan ya da
Zaza kokenli nufus bulunmaktadir.

Zazaca konusuldugu bélgede cografi bir butunlik gésterir ve dzellikle ic-Dersim
(Tunceli), Bingdl, Elazig, Dogu-Erzincan ve Kuzey-Diyarbakir Zazacanin en yogun
konusuldugu bolgelerdir. Sivas’in dogusunda bulunan Kocgiri ve Karabel bdlgesi olarak
da bilinen Kangal, Zara, Ulas, imranli, Divrigi, Hafik ve Tokat'in Almus, GimUshane’nin
Kelkit ve Siran, Mus’un Varto, Erzurum’un Hinis, Tekman, Cat, Askale, Adiyaman’in
Gerger, Urfa’nin Siverek, Malatya’nin Péturge ve Arapkir, Siirt’in Baykan, Bitlis’in
Mutki, Batman’in Kozluk, Kayseri'nin Sariz, Aksaray, Konya’nin Eregli, Mardin’in Derik,
Kars’in Selim ve Ardahan’in Géle ilgesinde de konusulmaktadir. Bu yerlesim
alanlarindaki komsu diller agirhkli olarak Kurtce[3] (Kurmanci) ve Turkcedir. Eskiden
hemen hemen tum alanlarda konusulan dil Ermenice ve kismen Suryaniceydi.

inanc
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inan¢ bakimindan Karabel (Sivas), Dersim, Erzincan, Kuzey-Bingél, Varto, Hinis,
Tekman, Cat, Sariz, Gole, Selim gibi yerlesim alanlarindaki Zazalar Alevi inancina
mensupken, geri kalan bolgeler Sunni-Musluman Zazalardan olusur. Bu kesimden olup
Elazig, Bingdl merkez, Geng, Solhan, Hani, Kulp, Lice, Ergani, Dicle, Egil, Silvan, Hazro,
Mutki, Baykan gibi merkez yerlesim alaninda $Safii, Maden’in bir kismi, Cermik, Cingus,
Siverek, Gerger ve Aksaray’dakiler Hanefi diye ikiye ayrilir. Ozellikle Alevi Zazalarda
yorenin eski inancindan, adet ve toresinden, ziyaret ve evliyalar, melaikeler kultinden
bircok 6ge korunup yeni inancla yogrulmus ve Siilik'ten de etkilenmistir.

GUnumuzde 6nemi biraz azalmis olsa da Zazalarda asiret sistemi de mevcuttur. Onun
disinda, Gerger'de anadili Zazaca olan Suryani ve Ermeni koyleri, Alevi Zaza
bolegelerinde yer yer Ermeni aileler de bulunmaktadir. Son yillarda Alevi ve Sunni
Zaza kesiminden Siilige gecen de olmustur. [4]

Etniklik ve Adlandirmalar

Zaza dili Gzerinde yapilan calismalar kismen iyi bir yol kat etmistir. Ancak aynisi
etnolojik arastirmalar icin sdylenemez. Etnolog Peter Alford Andrews (1989) Turkiye’de
Etnik Gruplar adli calismasinda Zazalari; Alevi Zaza ve Slunni Zaza olarak ayirmakta ve
Klrtlerden ayri bir etnik grup olarak degerlendirmektedir.

Zazalar, bircok kaynakta Kurt[5] olarak nitelendirilirken kimi kaynaklarda da Turk
olduklari iddia edilmektedir. Ancak Zazalari bagimsiz bir etnik grup olarak
degerlendiren doktora tezlerinin yanisira bircok ylkses lisans tezi ve bilimsel makale
bulunmaktadir:[6] HUseyin Caglayan (1995, 2020), Kahraman Gunduzkanat (1997),
Krisztina Kehl-Bodrogi (1998), Kazim Aktas (1999), Victoria Arakelova (1999),
Selahattin Tahta (2002), Hulya Tasci (2006), Gulsun Firat (2010: 139), Yasar Aratemur
(2011, 2014), Eberhard Werner (2012, 2015, 2017, 2021), Esther Schulz-Goldstein
(2013), Garry Trompf (2013), Zeynep Arslan (2016), Gohar Hakobyan (2017), Maria
Philipp (2017), Rasim Bozbuga (2019), Annika Torne (2020) ve Mesut Asmén Keskin
(2025).

Zazalarin kendilerini ve dillerini tanimlamalari bélgeden bolgeye farklilik gosterir.
Kendini tanimlama sekli aslen ulusal olmayip, etnik veya dini niteliktedir. Karabel
yoresindekiler kendilerini genelde Zaza, dillerini Zazaki diye tanimlarken, eski kusakta
Ma “biz” ve Zoné Ma “dilimiz” tanimlamasi da vardir. Buglinkli anlamda Dersim
(Mamekiye, Tunceli), Erzincan, Erzurum’un Cat ve Bingdl’un Yayladere ve Yedisu
bolgesindeki Alevi Zazalar kendilerini Kirmanc diye tanimlarken, dillerini Kirmancki,
eski kusakta “Dimilki” de bilinmekle, komsu bolgelerdeki Sunni Zazalar Zaza, Sunni
Kurtleri Khurr, Alevi Kurtleri Kirdas, Kurtceyi Kirdaski veya Herre-werre (Krt. “git-gel”)
olarak bilir.[7] Dersim’deki Alevi Klrtler Alevi Zazalari Lacek “oglan” veya Désman
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“Dersimliler”, dillerini de Désimki, So-bé (Zz. “git-gel”) veya Dimili diye tanimlar.
Bingdl’'Un Kigi, Adakli, Karliova ve Varto, Hinis, Tekman gibi bolgelerdeki Alevi Zazalar
kendilerine Saré Ma “halkimiz” veya Elewi, dillerine Zoné Ma “dilimiz” derken,
komsulari olan Sunni Kartleri (bazen de genel anlamda tum Sunnileri) Khurmanc,
Sunni Zazalar Zaza veya Dilmic, Bingdl’in SUnni Zazalari da Alevi Zazalari Doman
(Kuzey Zazacada “cocuk”) olarak tanimlar. Varto-Hinis'ta Kurt komsulari Zazacayi Loli
veya Careki diye Zaza asiretleri adina goére adlandirirlar. Alevi Zazalardaki
tanimlamalarin Tarkceye cevrilecek anlami “Alevi Zaza” veya genel anlamda
“Alevi”dir, ki Alevi Zazalarda yaslh kesim kendilerini Turkcede de millet adi olarak Alevi
diye tanimlar. Siyasi gelismeden etkilenmis 6zellikle genc kesim arasinda Zaza, Klrt,
Turk, Alevi, Dersimli farkli kutuplu tanimlamalar vardir. Dersim ve Erzincan yoresinde
Tirk s6zcUqgu ise ilk etapta SUnni Turk, bazen de genel anlamda tim SUnni kesim igin
kullanilir.

Safii mezhebine ait Zazalarin hemen hepsi kendilerini Zaza, dillerini Zazaki diye
tanimlarken, Palu, Bingdl veya Dicle (Piran) gibi yerlerde Zaza’nin yaninda paralel
olarak Kird tanimlamasina da sinirli sekilde rastlanir. Mutki, Baykan gibi yorelerde de
Dimili tanimi gecer. Kurt komsularint Kurmanc, ~ Kuirmonc veya Kirdasi diye bilirler.
Hanefi mezhebinden olan Zazalar ise kendilerini agirlikh olarak Dimili, yer yer Zaza
olarak da tanimlarken, Kirt komsularina Kirdasi derler. Aksaray’in Hanefi Zazalari ise
kendilerini ve dillerini Kurdasi veya Zaza, Kurtleri de Qilori diye tanimlarken, Kurtler de
onlari Ca‘nf diye adlandirir. Stinni kesimde, 6zellikle 60-70 yasinin altinda olanlar Zaza
veya Dimili gibi tanimlamalari ulusal veya etnik anlamda tim Zazalar icin
kullanmaktadir.

Zazacanin Irani diller icindeki konumu

Dil olarak Zazaca, Hint-Avrupa dil ailesinin Hint-irani Gst grubun irani diller grubuna ait
bir Kuzeybati irani dilidir. LeCoq ve Gippert bu dilleri sdyle siniflandirmaktadir[8].

KUZEY-BATI IRANI:
Hyrkani (Gurgan/Circan) Grubu: Beluci, Sengiseri, Gurani, Zazaca

Karmani Grubu: Kurtce, Sivendi
Medo-Hazar (Caspic) Grubu: Gileki, Mazenderani, Sorxeyi, Simnani, Talisi, Azeri[9]

GUNEY-BATI iRANI:
Farsca, Tacikce, Tati, Fars bolgesi lehceleri

Ozellikle Aimanya’da yapilan arastirmalar mevcut kirk yeni-irani dil arasinda yeri
belirlenmis olan Zazacanin tarihsel evrimi hakkinda da belirli tespitlere varilabilmesini
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mumkun kilmaktadir. Yazili sekilde gunimuze aktarilan Eski Hintcenin yanisira kadim
irani dillerin de Avesta ve Eski Farscayla eski dénem (Old Iranian period), Partca,
Pehlevice (Orta Farsca), Sogdca gibi orta donem dillerinin zengin bir bltlnceye
(corpus) sahip olmasli bu slUreci desteklemistir. Zazacanin da bazi yonleriyle arkaik bir
yaplya sahip oldugu, tarihsel olarak dzellikle Partcayla (3. yizyil M.O. - 3. yGzyil M.S.)
yakin bir baglantisi oldugu tespit edilmistir.[10] Muhafazakar bazi yonlerinin olmasina
ragmen Zazaca ile eski bir irani dil olan Avesta arasinda direkt baglanti kurmak dogru
olmaz. Kisacasi, bugiinkii irani diller, bundan yaklasik dért bin yil dnce kendi aralarinda
belki anlasma saglanabilen irani lehcelerdi. Eski Hintce olan Vedce (Veda) ve Sanskrit
ile Avesta dili gramer acidan %80’in Uzerinde bir oranla benzesmekteydi.

Dil genetiksel acidan Zazacanin yakin oldugu yeni irani diller arasinda ilk etapta ayni
alt gruba ait Beluci, Gorani, Sengiseri dillerini ve Mazenderani, Azeri (Herzendi),
Simnani, Talisi, Gileki gibi Hazar dillerini de sayabiliriz. Bu dillere olan tarihi ses ve
bicimbilim acisindan yakinli§i da Deylem kuramini veya Zazacanin kuzey iran kokenli
oldugu dusuncesini pekistirmektedir[11].

Zazacayla lletisimde Olan Diller

Zazacayi s6zcuk dagarcigr acisindan etkileyen ve kelime alisverisinde bulunulan
akraba diller arasinda Kurtce ve Farsca basta gelir. Ayni kokenden olmasi nedeniyle
sinirl da olsa dil bilgisel ve s6zcik dagarcigi agisindan bu dillerden etkilendigi
soylenebilir. islamlasma déneminden sonra Arapca, komsuluk iliskilerinden étiri de
Ermenice[12], az da olsa Sliryanice -ki, bu dillerin de irani dillerden etkilendigi bilinir-
dilleriyle de geciskenlikleri vardir. Ayrica sinirli da olsa Zazacaya gecen Turkge,
Yunanca, Latince, GUrclce, Lazca kelimelere de rastlanmaktatir.[13]

Zaza Dili Uzerine Dil Bilimsel Arastirmalar

Arastirmalar, Zazacanin yazi diline gecmesi cok gerilere dayanmasa da, son yuz yilda
hatiri sayilir bir ilerleme kaydettigini géstermistir. Zazacanin yazili olarak ilk kez kayda
alinmasi 1857/58 yilina denk gelir. iranolog Peter I. Lerch’in Rus-Osmanli Kirim
harbinde tutuklu olan Bingdlll bir Zaza'yla yaptigi kayitlari heniz dil bilgisel analizine
gecmeden 1858 yilinda Rusca ve Almanca olarak yayinlar. Arastirma Friedrich
Muller'in Lerch’in metinleriyle (18 sayfa) 1864'te yaptigi karsilastirmali incelemelerle
strer. Arkeolog ve dil bilimci Albert von LeCoqg, 1901'de Zazaca dillinden kaydettigi
bes sayfalik notlarin dil bilgisel analizini yapmadan yayinlamistir.[14]

1906’da bati irani dillerinin dokumentasyonu ve dil bilimsel analizi icin gorevlendirilen
Oskar Mann’in Ortadogu seyahatinde Zazacanin 6zellikle Siverek ve Kor (Bingol)
yorelerinden o zamana kadar en genis derlemesini gerceklestirmistir (Almanca
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terciimeleriyle birlikte 91 sayfa, 5 agdiz). O. Mann’in délumiinden sonra iranolog Karl
Hadank’in da agizlar Gzerine yazdigi gramer analiziyle birlikte 1932'de Leipzig'de kitap
olarak yayinlamistir. Oskar Mann ve Karl Hadank ilk olarak Zazacanin ve Gorancanin o
zamana kadar yanlislikla Klrtcenin lehcesi olarak goruldigini éne surdp bunlarin
bash basina irani diller oldugunu yaptigi karsilastirmalarla kanitlamistir.

Elli yildan fazla bir aradan sonra Amerikan dil bilimci Terry Lynn Todd 1985 yilindaki
Cermik Zazacasi uzerine modern dil bilimsel metodlar kullanarak bir dil bilgisi
calismasi yayinlamistir.

Ozellikle 90’1 yillarda daha da derinlesen dil bilimsel arastirmalar yapilmistir. Muhtelif
konular Uzerine yayinlanan makaleler[15]: fonoloji (Cabolov 1985, Maurais 1978,
Aratemur 2016), olumsuzluk (negation) (Sandonato 1994), izafet (MacKenzie 1995),
genel dil bilgisel bakis (Asatrian 1996, Asatrian/Gevorgian 1988, Asatrian/Vahman
1990, Blau 1989, Pirejko 1999, Kausen 2006 ve 2012), Zazacanin bati irani diller
arasindaki yeri (Paul 1998b), yazinsal (Selcan 1998b) ve tarihsel gelisimi (Gippert 1996
ve 2008), etimoloji (Blasing 1995, 1997; Schwartz 2008; Aratemir 2012, 2013),
azinliklar (Aratemur 2014) ve de imla kural (Jacobson 1993), okuma yazma el kitabi
(Jacobson 1997), iki dillilik (Temizbas 1999, B. Werner 2006), yabanci kelime
adaptasyonu (Malottke 2007), edatlar (Arslan 2007), diyalektoloji (Keskin 2008), tekst
analizi (E. Werner 2013), dil kaybi (Azbak 2013), fiil islevselligi (Arslan 2016), cinsiyet
(Schirru 2017), Sentaks ve semantik (2022), izafe (B. Werner 2018, Celik Dincer 2021)
ve siniflandirma sorunsali (Gholami 2022). Ayrica kitap olarak yayinlanan iki tane
doktora calismasi (Paul 1998a (gramer ve diyalektoloji denemesi), Selcan 1998a
(gramer)) da bu cercevede dnem arz etmektedir. Henlz yeni olan Arslan’in doktora
tezi (2016) Zazacada fiillerin temel yapisi ve islevselligi ve de ergativite konularini
ayrintili bir sekilde analiz ediyor. Aratemur’un doktora tezinin ilk iki cildi ise (2025)
simdiye kadar Zazacanin lehceleri ve agizlar Uzerine yapilmis en genis calismadir.

Dil bilimde Zazacanin yeri belirlenmis olmasina karsin 6zellikle Turkce kaynaklarda,
medya ve siyasette, gecmisteki kadar olmasa da Zaza dili Gzerine bir statlUkonun hala
mevcut oldugu bilinmektedir. Onyargilar, bilgi ve kaynak eksikligi veya siyasi
zorlamadan 6tldri Zazacanin bir Kirt lehcesi veya dili oldugu ileri strtimustir. Oysa
Zazacanin Kurtceye dahil oldugunu bilimsel olarak kanitlayan herhangi bir kaynak
veya calisma yoktur. Zazaca, Farsca ve Kurtcenin birbirine olan yakinhgi, biri digerinin
lehcesi veya alt dili oldugundan degil, akraba diller oldugundandir. Ayni sey, Klrtcenin
bir Fars lehcesi oldugu gorisu icin de gecerlidir. Yani, ayni dil grubuna ait olmasiyla,
cogu dilsel 6zelligi paylastigi ve ayni kokenden geldiklerindendir. Karl Hadank’in
(1938: 5) da dedigi gibi, “Farsca, mevcut bircok diger irani dillerin yaninda varolan bir
dildir sadece, timundn anasi degil.” Zazacay! arastiran O. Mann, K. Hadank, D.N.
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MacKenzie, L. Paul’'un ayni zamanda Kurtce Uzerine hatiri sayilir calismalar oldugunu
sOylemekte yarar var.

Zazacanin Alevilikteki konumu ve 6nemi

Zazaca, o0zellikle Dersim merkezli Aleviligin icinde, yalnizca bir etnik aidiyetin dedgil,
aynl zamanda bir inanc¢ duinyasinin da dili olarak 6ne cikar. Ritteller, cem erkanlari,
nefesler, dua ve beddualar, kutsal mekanlarla ilgili anlatilar, ziyaret kiltd ve doga
tasavvuru gibi unsurlarin 6nemli bir bolumu bu dil Gzerinden aktariimis, anlam
kazanmistir.

Bir yandan tarih boyunca baskilara ugramis ve cogu zaman yazili kltirden dislanmis
bir dil olarak kimligini korumaya calisirken, diger yandan bir inancg dili olarak yasayan
ritiiel pratiklerin ve kolektif hafizanin tasiyicisi olmustur. Ozellikle “Raa ma” (yolumuz)
ve “Itigaté ma” (inancimiz) gibi 6z tanimlamalar, Zazacanin sadece bir iletisim dili
degil, ayni zamanda inangsal bir kimligin dilsel formu oldugunu goésterir.

Alevilikte 6zellikle Dersim cografyasi Babamansur (Bamasur), Kureys, Derviscemal,
Dervis Beyaz, Agucan, Sarisaltik gibi pek ¢cok ocagi bulundurmasidan 6ttrl 6nem
arzeder. Ote yandan, Aleviler Tirkmen, Kirt, Arap, Roman, (alevilesmis) Ermeni ve
Bektasi olarak da Arnavut topluluklari icinde bir azinlik teskil ederken, Zazalar icinde
azinlik olusturmadigi tek etnik gruptur; zira Zazaca konusan toplulugun yarisi
Alevi’'yken, yarisi da SUnni Masliman’dir. Zazaca konusan Sinnilerin 6nemli bir
kesiminin 6zellikle Caldiran Savasi’'ndan sonra Alevilikten Stnnilige gecmek zorunda
kalmis oldugu varsayilir. Zazalarin cogunlukla daglik bélgelerde yasamalari,
aralarindaki inang farkhliklarinin lehcebilimi (diyalekotloji) acisindan yapilan
siniflandirmalarda belirleyici olmasina neden olmustur. Nitekim Alevilerin konustugu
Kuzey Zazacasi, diger ana lehcelere gore hem farklilik gostermekte hem de kendi
icindeki batlinltigu korumaktadir.

Zazaca, cem erkanlarinda okunan gtilbenklerde, kutsal kisilere dair anlatilarda,
ziyaretlere iliskin menkibelerde, dogaya ve meleki varliklara dair inang dizgelerinde
merkezi bir rol oynamaktadir. M. Comerd’in derlemelerinde goruldigu Ulzere, kutsal
mekanlarla ilgili anlatilar ve inancgsal deyimlerin blyUk bir kismi Zazaca olarak
aktarilmakta. Erzincan, Hinis, Tekman, Varto gibi yorelerde Turkcedeki “Alevice” ve
“Hizir Dili” (Zazacada da keza Sey Qaji'den de aktarildigi gibi “Zoné Ma Zoné Xizirio’
(‘dilimiz Hizir'in dilidir’)) ve Mus yoresinin Kurtcedeki “Qizilbaski” tanimlamasinin da
Zazacayl tanimladigina gore Alevilige mal edilmis ve bu dili konusan Aleviler icin de
onemli bir konuma ve degere sahip oldugunun belirtisidir.

’

Zazaca inang ritUellerin vuku buldugu Hakk’a yakarma (“veng’a Heqi daene”),
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gulbenkler (“gulbangi”), gunese (“roc, tici”), aya (“asme ~ asme”) ve ziyaretlere
(“ziyari ~ jiyari”; “ziyar u diyari”) dualar, cem esnasindaki esrime (“tewt”), iyi ve kotu
melaikeler (“milaketé xéri, milaketé xirabini”), ziyaretlerin askeri, koruyanlari ve
islenen konularin icerik agisindan da Turkcede bilinenenlere karsin farklilik gosterir.
Oyle ki Zazaca dualarda baz alinan inan¢ motifleri basta Duzgin olmak Uzere yerel
ziyaretler ve yatirlar, ulularin ve inanci glcli olanlarin kerameti ve de Xizir'dir. Siiligin
etkisi ve Turkcedeki Alevilikte yaygin olan 12 imam ve Muhammed motfilerine en eski
Zazaca dualarda fazla rastlanmaz.[16] Sufiligin etkisiyle batinilestirmenin sonucu
olarak olarak Heq ~ Haq “Hakk, tann”, Eli ~ Ali ~ Oli “tanri, Ali” Mehemed “gunes” ve
Rostia Ana Fatma “ay” (‘Fatma Ana’nin 151g1’) gibi motifler inan¢ diinyasinda ic ice
gecmis ve yogrulmustur, fakat motiflerin veya adlarini aldigi dini mevkii olan kisilerin
zahiri yonu mechul, onlarin ibadet ve yasam tarzi ve de dunya goruslerinden ilgisiz ve
bilgisiz kalmistir.

Son yuzyilda, Turkcenin Alevi inang pratikleri Gzerindeki etkisi ve Zaza Alevilerinin dis
dinyaslyla temaslarin artmasiyla birlikte, geleneksel olarak Zazaca okunan dualara
eklenen Turkce olarak supurge, sofra, yatma dualarinin veya musahiplik
merasimindeki (“ca vatene”) dualar eklendigi, mevcut Zazaca dualarinin gittikce
unutuldugu gozlemlenmektedir.

Dersim Alevi inanci, hem sembolik imgeler hem de ritlel pratikler diizeyinde Zazaca
diline kokli bicimde baghdir; bu dil, inancin tasiyicisi ve anlamlandiricisi olarak
merkezi bir rol oynamaktadir. Duzgin, Xizir ve yilan gibi figtrler, kutsal mekan
anlatilari ve halk hikayeleri Zazacanin inang ve kultlr sistemi icindeki yerini
belirginlestirmistir. Bu figurlerin her biri, Zazacanin yalnizca bir iletisim dili degil, ayni
zamanda inancin korunmasi, aidiyetin tanimi ve ritiel devamhligin temel tasi oldugunu
gostermektedir.

Son 80 yilin asimilasyon politikalariyla birlikte, 1990’lardan itibaren Alevi
derneklesmelerinin neredeyse tamamen Turkce eksenli yuratulmesi, Turkceyi baskin
olarak kullanan kusaklarda ve onlari takip eden nesillerde inang dilinin Zazacadan
uzaklasmasina neden olmustur.

Sonug¢

Zazaca, yalnizca etnik bir kimligin degil, ayni zamanda Alevi inang¢ dinyasinin da
tasiyici dilidir. Tarihsel olarak maruz kaldigi baskilara ve asimilasyon sureclerine
ragmen, 6zellikle Dersim merkezli Alevi topluluklarinda inangsal ritGellerin dili olarak
varligini korumustur. Gulbenklerden ziyaret kiltliine kadar bircok uygulama Zazaca
Uzerinden anlam kazanmis, bu da dili kutsal ve kolektif bellegi tasiyan bir arac haline
getirmistir. Ancak son on yillarda yasanan dil kaybi, Zazacanin Alevilik icerisindeki
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islevini de tehdit etmektedir. Bu durum, hem inan¢ hem de kultarel devamlilik
acisindan yeni koruma ve canlandirma c¢abalarini zorunlu kilmaktadir. Zazacanin
2008’'de UNESCO raporuna gore kirilgan bir statiye sahip oldugu belirtilmistir.
Alevilerin konustugu Kuzey Zazacasi ise Stnni kesimin konustugu, yani Zazacanin
diger lehcelerine gére daha fazla tehdit altindadir. Varto, Hinis ve Tekman disinda
Zazacanin Dersim, Erzincan, Karabel gibi bolgelerinde cocuklara artik hemen hemen
aktariilmadigi gértulmektedir.

Sonnotlar

[1] Bu makale ¢cogu kismiyla ilk olarak Herkesin Bildigi Sir: Dersim - Tarih, Toplum,
Ekonomi, Dil ve Kiltir (Mayis 2010, istanbul, iletisim Yayinlari, Derleyen: Stkri Aslan)
adli kitapta "Zazaca Uzerine notlar" adiyla yayinlanan calismadan baz alinmis, Alevilik
konusuna uyarlanip ibareler eklenmistir; bazi dizeltme ve eklemeler de yapilmistir.
1.10.2025

[2] Magister Artium (M.A.), Frankfurt Johann-Wolfgang-von-Goethe Universitesi,
Karsilastirmali Hint-Avrupa Dil bilimi bolumu arastirma goérevlisi. Bu makalemde bana
yardimci olan, fikirlerini eksik etmeyen arkadaslarim i. Oztiirk ve D. Nuhbalaoglu,
ayrica S. Aslan hocama tesekkur ederim.

[3] Bu makaledeki "Kiirtce" terimi, iranoloji'de oldugu gibi (bkz:
https://www.iranicaonline.org/articles/kurdish-language-i/) Kurmanci, Sorani ve Kelhuri,
Kirmansahi'ye tekabul eder.

[4] Karsilastiriniz: https://youtu.be/gEpSMcwBuvU (Ocak 2022). Sii Zazalar ¢cevresinden
ctkan bir calisma olarak, Siilige ait 360 hadisin Zazacaya cevirisi de bu ¢cevreye aittir:
Vatey Hikmetin. Caryes Mahsumon ra Hedisi (Zazaki u Tirki) ["Hikmetli S6zler. On Dort
Masum'un Hadisleri (Zazaca ve Tirkce)"]. Hamburg, 2017. islam Akademisi Almanya.

[5] Bu algida Osmanh ve Turk devlet goérevlilerin ve de, genelde daglik ve ulasiimasi
zor bélgelerde yerlesik Zazalar yakindan tanimayanlarin da payi buyuktar. irani bir
topluluk olarak Zazalarin dil ve yasam tarzi acisindan Kurtlerle akraba ve yakin, fakat
saylsal olarak daha az olmasi ve de yazi diline ve siyasi bir guce sahip olmamasi, Kurt
hanesine yazilmasina yol acmistir. Benzer durum orn. Laz veya Cerkez halklari
konusunda da gorullr. Lazlara tim Karadeniz halkinin veya Cerkezlere diger
Kafkasyali etnik gruplarin dahil olmamalarina ragmen Kuguk Asya'da dyle gorulir veya
anilir.
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[6] TUrkiye'deki akademik tezlerin bilimsellik ve nesnellik agisindan maalesef sikintili
oldugu icin eklenmemistir.

[7] Bkz. Cemal Tas (2007: 10): Roé Kirmanciye (Hesen Aliyé Sey Kemali'nin agzindan).

[8] https://www.zazaki.de/index.php/tr/dil/dilimiz/irani-diller (25.04.2025). Diger
siniflandirmalar da mevcut, belirleyici miras sézcukler acisindan iyi resmedilmisse de,
ayrintili alt gruplar eskik. Bkz. Paul (1998b), Korn (2003), (2019), Gippert (2007/08).

[9] Azari (Herzendi, Gliney Tatca) veya Azeri ile kastedilen Turki dil olan Azerice degil,
ayri ve Zazacaya kéken acisindan yakinlik arzeden bir irani dildir. Kecelf (Kajall),
Hazarrudi, Takestani, Cali, Sagzabadi, EStehardi, Vafsi. gibi agizlara sahip.

[10] Gippert (1996: 153).

[11] Gippert, Zazaca uzerine yazdigi makalesinde (2007/2008: 103, 87. dipnot)
Deylem teorisinin yeniden ve basli basina arastirilmasi gerektigini sdyler ve bugunki
Zazacanin konusuldugu bodlge tami tamina eski Part imparatorlugu'nun bati siniriyla
uyustugunu, bunun da o bélgeden Kuzey iran'a kadar kuzeybati irani asiretlerin
yerlesim surekliligi (continious settlement) olabilmesi varsayilabilecegine dikkat ceker.

[12] Ermenicede varolan Partca ve Pehlevice s6zciklerin agirliginin belirtiimesinde
yarar var.

[13] Bkz. Keskin (2007: 2)

[14] iranolog F.C. Andreas, meslektasina (muhtemelen Emil Sieg'e) yazdi§i Lecoq'un
kayitlari Gzerine 7.7.1909 tarihli bir mektubunda Zazacanin Kirtceye ait olmadigini
belirtir. Bkz: http://titus.uni-frankfurt.de/personal/galeria/andreas.htm (Subat 2011).

[15] Akademik olmayan calismalar da elbette mevcut, fakat hakemlikten
gecmediginden ve genelde bilimsel dizeyde olmadigindan 6tirt burada adlan
verilmemistir. Buna ragmen ¢cogunun Zaza diline olan katkisindan 6tiri degerli eserler
olduklarini da belirtmek gerek.

[16] Ornek vermek gerekirse, sadece bir ka¢c Zazaca beyitleri bulunan Cayirlili Alevi
asik ve pir/dede olan Davut Sulari'nin onlarca séyledigi Turkce beyitlerini icerik
acisindan birbiriyle karsilastiriilmasi yeterli olabilir. Son yillarda bazi geng pirlerin
(dedelerin) kendince besteledigi beyitlerin Kerbela vakasi veya 12 imam Uzerine
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olmasi yenidir.
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